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   Ǒदãलȣ उÍच Ûयायालय: नई Ǒदãलȣ 
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                     उɮघोͪषत:18.01.2023 

 

ǐर.या.(ͧस)4852/2014, ͧस.ͪव.आ.36197/2019, ͧस.ͪव.आ.53859/2019, 

ͧस.ͪव.आ.53860/2019 

èनेह अĒवाल         .........याͬचकाकता[ 

                                  

ɮवारा:    Įी भरत गुÜता, Įी वǽण ×यागी, 

Įी युगल चौधरȣ और Įी ͪवशेष 

चौहान, अͬधवÈतागण |        

 बनाम 

 

 पंजाब नेशनल बɇक         .........Ĥ×यथȸ                 

   

                          ɮवारा:   Įी रजत अरोड़ा, Įी नीरज कुमार 

और Įी दȣप ू कुमार झा, 

अͬधवÈतागण । 
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कोरमः 

 

माननीय ÛयायमूǓत [ Įी Ǒदनेश कुमार शमा[ 

Ǔनण[य 

Ǒदनेश कुमार शमा[, Ûया: 

Ĥèतावना 

1. वत[मान ǐरट याͬचका भारत के संͪवधान के अनुÍछेद 226 और 227 के तहत 

दायर कȧ गई है, िजसमɅ Ǔनàनͧलͨखत राहत कȧ मांग कȧ गई हैः-  

(i) कɅ ġ सरकार के औɮयोͬगक अͬधकरण सÉंया 1 से 2013 के 

एल.डी. 108 संÉया के मामले के अͧभलेख मंगाए जाए |  

(ii) कɅ ġ सरकार के औɮयोͬगक अͬधकरण सÉंया 1 ɮवारा पाǐरत 

Ǒदनांक 30.12.2013 के अͬधǓनण[य को रɮद करने के ǐरट, 

आदेश या Ǔनदȶश ज़ारȣ ͩकये जाये| 

(iii) सरकार औɮयोͬगक Ûयायाͬधकरण सÉंया 1 ɮवारा 

30.12.2013 को आदेश और Ǔनदȶश को रदɮ करते हुए ǐरट जारȣ 

करना| 

(iii) एक ǐरट, आदेश या Ǔनदȶश जारȣ करे िजससे अनुशासना×मक 

Ĥाͬधकरण ɮवारा याͬचकाकता[ के ͨखलाफ जारȣ ͩकया गया 

Ǒदनांक 08/11. 08-1995 को बखा[èतगी के आदेश को अपाèत 

ͩकया जा सके।  पǐरणामèवǾप याͬचकाकता[ को वापस मज़दरूȣ, 



तटèथ Ĥशिèत संÉया 2023/डीएचसी/000397 

￦
￦

  ǐर.या.ͧस. 4852/2014  पçृठ सं. ￦३￦￦

￦

पदोÛनǓत, वǐरçठता, पाǐरणाͧमक लाभ आǑदके साथ बहालȣ के 

ͧलए भी याͬचकाकता[ के दावे कȧ अनुमǓत दȣ जाए| 

2. याͬचकाकता[/कामगार ने सीजीआईटȣ सह Įम Ûयायालय-1, कड़कड़डूमा Ûयायालय 

पǐरसर Ǒदãलȣ ɮवारा पाǐरत Ǒदनांक 30.12.2013 आई.डी. सÉंया 108/2013 शीष[क 

“Įीमती èनेह अĒवाल बनाम सीएमडी, पंजाब नेशनल बɇक "के अͬधǓनण[य का खंडन 

ͩकया है, " िजसके ɮवारा याची/कामगार के पनुǓन[युिÈत बहालȣ के दावे को खाǐरज 

कर Ǒदया गया| 

मामले कȧ पçृठभूͧम  

3. संͯ ¢Üत Ǿप से वͨण[त तØय, जैसा ͩक याͬचका मɅ अͧभकͬथत ͩकया गया है, ये 

हɇ ͩक याची/कामगार को Ĥ×यथȸ-बɇक के साथ Ǒदनांक 15.09.1978 को Èलक[ -सह-

कैͧशयर के Ǿप मɅ ǓनयुÈत ͩकया गया था और लगातार 13 वषɟ तक सेवा Ĥदान कȧ 

गई थी| यह Ĥकथन ͩकया गया है ͩक जब वह नई Ǒदãलȣ िèथत शाखा काया[लय 

पाͧल[यामɅट èĚȣट मɅ एक उÛनत èतर कȧ पंͬचगं मशीन ऑपरेटर के Ǿप मɅ 

पदèथाͪपत थी,ं तब Įी पी. एस. बेदȣ, त×कालȣन शाखा Ĥबंधक, कालȣरामपुर शाखा, 

मेरठ ने उनसे संपक[  ͩकया और उनसे अपनी शाखा मɅ जमा के लêय को पूरा करने 

के ͧलए कुछ जमा करने का अनुरोध ͩकया। यह Úयान देने योÊय है ͩक शाखा 

काया[लय, संसद माग[, नई Ǒदãलȣ मɅ अपनी तनैाती से पहले, याͬचकाकता[/कामगार  

Įी पी. एस. बेदȣ के समĒ Ĥभार के तहत Ǔतलक नगर शाखा, नई Ǒदãलȣ मɅ काम 
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कर रहे थे| याͬचकाकता[/कामगार ने Įी पी. एस. बेदȣ के अनुरोध को èवीकार कर 

ͧलया और उÛहɅ एफडीआर जारȣ करने के ͧलए एक आवेदन पğ के साथ Đमशः 

15.11.1990 और 21.11.1990 को 50,000 ǽपये और 10,000 ǽपये Ǒदए।  

4. याची/कामगार ɮवारा यह Ĥकथन ͩकया गया है ͩक Ǒदनांक 02.02.1991 को, 

एफडीआर स.ं 20/91 उसे सɋप दȣ गई थी, िजसके बाद उसने कͬथत एफडीआर को 

ͬगरवी रखते हुए संसद माग[ शाखा मɅ मांग ऋण के ͧलए आवेदन ͩकया| हालांͩक, 

बाद मɅ, बɇक ɮवारा यह पता चला ͩक यधͪप यह एफडीआर कͬथत एफडीआर था| जो 

2 फरवरȣ, 1991 को 60,000/- ǽपये कȧ राͧश के ͧलए जारȣ ͩकए गए थे, केवल 

6,000/- ǽपये कȧ राͧश 03.02.1991 को बɇक मɅ जमा कȧ गई थी। 

5. कɅ ġȣय जांच Þयूरो मɅ एक आपराͬधक मामला दज[ ͩकया गया था और 

याͬचकाकता[/कामगार को Ǒदनांक 30.01.1992 के पğ ɮवारा Ǔनलंǒबत कर Ǒदया गया 

था।इसके बाद, याͬचकाकता[/कामगार के ͨखलाफ एक ͪवभागीय जांच शǾु कȧ गई 

और अनुशासना×मक Ĥाͬधकरण ɮवारा 07.02.1994 को उनके ͨखलाफ आरोप पğ 

दायर ͩकया गया| उनके ͨखलाफ लगाए गए आरोप नीचे Ǒदए गए हɇ: 

“आपने एक कम[चारȣ सदèय के Ǿप मɅ अपने पद का दǽुपयोग 

करते हुए धोखाधड़ी कȧ, जो ͩक बɇक के Ǒहतɉ के ͧलए ĤǓतफूल 

पूण[ काय[ है, जो पैरा 19.5 (ठ) के संदभ[ मɅ एक कदाचार है। 
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6. याची/कामगार ने आरोपɉ से इंकार करते हुए अपना जवाब Ĥèतुत ͩकया, लेͩकन 

यह संतोषजनक नहȣ ं पाया गया और याͬचकाकता[/कामगार के ͨखलाफ लगाए गए 

आरोपɉ कȧ ͪवèततृ जांच करने के ͧलए एक जांच अͬधकारȣ ǓनयुÈत ͩकया गया। 

7. Ĥ×यथȸ/बɇक ने दो गवाहɉ Ĥदȣप कुमार अĒवाल, जो उस समय कͧलरामपुर शाखा 

मɅ ͪवशषे सहायक के Ǿप मɅ तनैात थे, और Įी बाबू लाल गुÜता, जो उस समय 

संसद माग[, शाखा मɅ ऋण के Ĥभारȣ थे से िजरह कȧ | याͬचकाकता[/कामगार ने Įी 

पी. एस. बेदȣ नामक एक गवाह को भी पेश ͩकया। 

8. जांच अͬधकारȣ ने अपनी जांच ǐरपोट[ Ǒदनांक 14.03.1995 को Ĥèतुत कȧ और 

आरोप को संदेह से परे साǒबत और èथाͪपत माना। अनुशासना×मक Ĥाͬधकरण ने 

जांच अͬधकारȣ के Ǔनçकषɟ से सहमǓत åयÈत कȧ और याͬचकाकता[/कामगार को 

सुनवाई/सनुने के बाद, अनुशासना×मक Ĥाͬधकरण ने Ǒदनांक 08.08.1995 के आदेश 

ɮवारा सेवा से बखा[èतगी का दंड Ǒदया| यह उãलेख करना उͬचत है ͩक 

याची/कामगार ɮवारा अनुशासना×मक Ĥाͬधकारȣ के आदेश के ͨखलाफ दायर कȧ गई 

अपील को भी खाǐरज कर Ǒदया गया था| 

9. याͬचकाकता[/कामगार ने इसके बाद एक औɮयोͬगक ͪववाद उठाया | चंूͩक सुलह 

कȧ काय[वाहȣ सफल नहȣं हुई, इसͧलए यह मामला Ǒदनांक 30.09.1997 के आदेश 

ɮवारा ͪवɮवान औɮयोͬगक अͬधकरण के पास भेज Ǒदया। 
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10. कɅ ġ सरकार, Įम मंğालय ने Ǒदनांक 30.09.1997 के आदेश ɮवारा 

Ǔनàनͧलͨखत ͪववाद को अͬधǓनण[य के ͧलए ͪवɮवत अͬधकरण को ǓनǑद[çट ͩकया|: 

“Èया Ǒदनांक 11.8.95 से èनेहलता अĒवाल Èलक[ -कम-कैͧशयर 

कȧ सेवा को बखा[èत करने मɅ पीएनबी के Ĥबंधन कȧ कार[वाई 

Ûयायसंगत और उͬचत है?यǑद नहȣ,ं तो कामगार ͩकस राहत का 

हकदार है?" 

11. यह Úयान देने योÊय है ͩक भारत सरकार, Įम मंğालय ɮवारा एक शुɮͬधपğ 

जारȣ ͩकया गया था ͩक अनुसूची कȧ पंिÈत 3 मɅ कामगार का नाम èनेहलता 

अĒवाल के èथान पर èनेह अĒवाल के Ǿप मɅ पढ़ा जाना चाǑहए। 

12. याͬचकाकता[/कामगार ने Ĥ×यथȸ/बɇक के ͨखलाफ एक दावे का बयान दायर ͩकया 

ͩक वह Ĥ×यथȸ/बɇक को पूण[ वतेन और सेवा मɅ Ǔनरंतरता और अÛय पाǐरणाͧमक 

लाभɉ के साथ उसे सेवा मɅ वापस लाने का Ǔनदȶश दे। 

13. अͧभवचनɉ के परूा होने के बाद, ͪवɮवत अͬधकरण ने 26.02.1998 को मुɮदे 

तयैार ͩकए जो इस Ĥकार है” 

“(i) Èया कामगार के ͪवǽɮध कȧ गई घरेल ूजांच Ǔनçप¢ और 

उͬचत है? 

(ii)संदभ[ कȧ शतɟ के अनुसार। 
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14. प¢कारɉ को सनुने के बाद, ͪवɮवत अͬधकरण ने Ǒदनांक 10.08.2011 का एक 

अͬधǓनण[य पाǐरत ͩकया िजसमɅ बɇक ɮवारा कȧ गई जांच नहȣं कȧ गई थी। 

Ûयायसंगत, Ǔनçप¢ और उͬचत नहȣ ंमाना गया। ͪवɮवत अͬधकरण ने Ĥ×यथȸ/बɇक 

को याची/कामगार को पूण[ वेतन और सभी पाǐरणाͧमक लाभɉ जसै े वǐरçठता और 

पदोÛनǓत आǑद के साथ बहाल करने का Ǔनदȶश Ǒदया| 

15. Ĥ×यथȸ/बɇक ने ǐर.या.(ͧस) 9083.2011 वालȣ एक ǐरट याͬचका के माÚयम से 

इस Ûयायालय के सम¢ Ǒदनांक 10.08.2011 के अͬधǓनण[य को चुनौती देते हुए 

कȧ। इस Ûयायालय ने Ǒदनांक 17.04.2013 के आदेश ɮवारा 10.08.2011 के 

अͬधǓनण[य को रɮद कर Ǒदया और यह मामला अͬधकरण को वापस भेज Ǒदया गया 

ताͩक Ĥ×यथȸ/बɇक को अपने साêय का नेत×ृव करने का अवसर Ĥदान ͩकया जा सके 

और याͬचकाकता[/कामगार को इसका खंडन करने और याͬचकाकता[/कामगार के 

ͪवǽɮध आरोप कȧ èथापना के पहलू पर ĤèतुǓतयां देने का अͬधकार हो | इस 

Ûयायालय ने अͬधकरण को 10.08.2011 के अͬधǓनण[य मɅ कȧ गई ǑटÜपͨणयɉ से 

Ĥभाͪवत हुए ǒबना आगे के साêय के आधार पर एक नया अͬधǓनण[य पाǐरत करने 

का Ǔनदȶश Ǒदया। 

16. इस Ûयायालय के Ǒदनांक 17.04.2013 के आदेश के अनुसरण मɅ, 

याची/कामगार के कदाचार को साǒबत करने के ͧलए अपने साêय Ĥèतुत करने के 

ͧलए ͪवɮवत अͬधकरण ɮवारा Ĥ×यथȸ/बɇक को बुलाया ͪवɮवान था| सĮुी ǐरमी रे और 
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Įी Ĥदȣप कुमार अĒवाल कȧ Ĥ×यथȸ/बɇक ɮवारा जांच कȧ गई और 

याͬचकाकता[/कामगार ने ǐरकॉड[ ͩकए गए बयानɉ का खंडन करने के ͧलए अपनी जांच 

कȧ| उÛहɉने ͩकसी अÛय गवाह से पूछताछ न करने का ͪवकãप चुना। 

17. ͪवɮवान अͬधकरण अÛय बातɉ के साथ साथ बातɉ के साथ-साथ यह भी माना 

ͩक ͪवɮवत  जांच काया[लय ɮवारा कȧ गई जांच ĤाकृǓतक Ûयाय के ͧसɮधांतɉ के 

अनुǾप थी। ͪवɮवान अͬधकरण ɮवारा यह Ǔनçकष[ Ǔनकाला गया ͪवɮवान ͩक 

Ĥ×यथȸ/बɇक ɮवारा कȧ गई जांच Ǔनçप¢ और उͬचत थी| आगे यह अͧभǓनधा[ǐरत 

ͩकया गया ͩक Ĥ×यथȸ/बɇक, संदेह से परे, याची/कामगार के कदाचार को साǒबत करने 

मɅ समथ[, योÊय था, जो एक आरोप है जो गंभीर ĤकृǓत का है | यह अͧभǓनधा[ǐरत 

ͩकया गया ͩक याची/कामगार Ĥ×यथȸ/बɇक के Ǒहत के ͪवǽɮध काय[ कर रहा था और 

सेवा से बखा[èतगी कȧ सजा को उͬचत मान गया था। याͬचकाकता[/कामगार के दाव े

को खाǐरज कर Ǒदया गया| Ǒदनांक 30.12.2013 के कͬथत अͬधǓनण[य से åयͬथत 

होने के कारण, वत[मान ǐरट याͬचका दायर कȧ गई है| 

याͬचकाकता[/कामगार के तक[  

18. शǽुआत मɅ, याͬचकाकता[/कामगार के ͪवɮवान अͬधवÈता ने Ĥèतुत ͩकया ͩक 

आ¢ेͪपत आदेश को खाǐरज ͩकया जा सकता है Èयɉͩक यह संदभ[ कȧ शतɟ के दायरे 

से परे था| यह Ĥèतुत ͩकया गया है ͩक इस Ûयायालय के Ǒदनांक 17.04.2014 के 

आदेश के अनुसार, ͪवɮवान अͬधकरण के पास घरेलू जांच कȧ Ǔनçप¢ता के मुɮदे से 
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Ǔनपटने का कोई अͬधकार नहȣ ंथा Èयɉͩक इसका पहले हȣ अǓंतम Ǿप से Ǔनण[य हो 

चुका था| उसने Ĥèतुत ͩकया ͩक Ĥ×यथȸ/बɇक ने घरेल ूजांच कȧ Ǔनçप¢ता के पहलू 

पर अͬधकरण के Ǔनçकष[ को चुनौती देने वाले 18.08.2011 Ǒदनांͩकत ͪपछले 

अͬधǓनण[य का खंडन नहȣ ं ͩकया था, बिãक उसने याची/कामगार के ͪवǽɮध आरोप 

èथाͪपत करने के ͧलए अͬधकरण के सम¢ केवल साêय Ĥèतुत करने का Ĥयास 

ͩकया था| 

19. याची/कामगार के ͪवɮवान अͬधवÈता ने Ĥèतुत ͩकया ͩक अͬधकरण के Ǔनçकष[ 

ͪवकृत और ͪवरोधाभासी हɇ, अनुमान और अĤासंͬगक सामĒी पर आधाǐरत हɇ और 

इस Ûयायालय ɮवारा अपनी ǐरट अͬधकार ¢ेğ के Ĥयोग मɅ इसमɅ हèत¢ेप ͩकया जा 

सकता है| इस Ûयायालय के Įी संतोष सुर बनाम भारत संघ व अÛय शीष[क वालȣ 

ǐर.या.(ͧस) स.ं 995/199 मɅ Ǒदनांक 03.06.2010 के आदेश व भारत संघ बनाम Ĥेम 

खÛना शीष[क वालȣ आप.अ. सं. 546/2003 मɅ Ǒदनांक 21.11.2005 के आदेश का 

अवलंब ͧलया गया है। 

20. उसने Ĥèतुत ͩकया है ͩक ͪवɮवान अͬधकरण ने अपने सम¢ प¢कारɉ ɮवारा 

पेश ͩकए गए साêय कȧ सराहना नहȣं कȧ, बिãक उसने जांच अͬधकारȣ के सम¢ 

प¢कारɉ ɮवारा पेश ͩकए गए साêय कȧ सराहना कȧ जो इस Ûयायालय के Ǔनदȶशɉ के 

ͪवपरȣत है। यह Ĥèतुत ͩकया गया है ͩक ͪवɮवान अͬधकरण ने Įी बेदȣ के बयान 

ͩक एफडीआर को Úयान मɅ रखत ेहुए याͬचकाकता[/कामगार के दावे को अèवीकार कर 
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Ǒदया| यह 6,000/- ǽपये के ͧलए था और 60,000/- ǽपये तक बढ़ गया था। 

याची/कामगार के ͪवɮवान अͬधवÈता ने Ĥèतुत ͩकया ͩक ͪवɮवान अͬधकरण ɮवारा 

िजस बयान पर भरोसा ͩकया गया था, वह जांच अͬधकारȣ के सम¢ दज[ ͩकया गया 

था, न ͩक èवयं Ûयायाͬधकरण के सम¢। इसके अलावा, यह Ĥèतुत ͩकया गया है 

ͩक Įी बेदȣ ने कई मामलɉ मɅ ĤǓतवादȣ/बɇक को धोखा Ǒदया था, इसͧलए उनके 

बयानɉ पर भरोसा नहȣं ͩकया जाना चाǑहए था| उÛहɉने यह भी कहा ͩक Įी बेदȣ 

ɮवारा 5,622.80 ǽपये से लेकर 66,228 ǽपये तक के कͬथत पǐरपÈवता मूãय मɅ 

हेरफेर करना åयावहाǐरक Ǿप से असंभव है Èयɉͩक पǐरपÈवता मãूय को दशमलव के 

Ǿप मɅ पढ़ा जाएगा िजसे शूÛय के Ǿप मɅ भी देखा जाना है और ͧमटाना होगा। 

हालांͩक, यह एक èवीकृत तØय है ͩक एफडीआर पर कोई कटौती या ओवरराइǑटगं 

नहȣ ं कȧ गई थी, इसͧलए Įी बेदȣ के इस बयान को झठूा ठहराया गया है। 

याͬचकाकता[/कामगार के ͪवɮवान अͬधवÈता ने यह भी Ĥèततु ͩकया ͩक Įी बेदȣ ने 

कहा था ͩक ऋण कȧ राͧश उनके ɮवारा लȣ गई थी, जो ͩक एक बार ͩफर से एक 

झूठा बयान है, जैसा ͩक Ĥ×यथȸ/बɇक ने èवयं आरोप पğ Ǒदनांक 07.02.1994 मɅ 

35,938.10/- कȧ राͧश का उपयोग ͫडमांड लोन खाता संÉया 73/25 और ǽ. 1000/- 

को डीएल खाता संÉया 74/25 मɅ समायोिजत करने के ͧलए ͩकया था।  

21. याͬचकाकता[/कामगार के ͪवɮवान अͬधवÈता ने यह भी Ĥèततु ͩकया  ͩक 

ͪवɮवत अͬधकरण ने यह ͪवचार करते हुए गलती कȧ ͩक 74 Ǒदनɉ के बाद एफडीआर 
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जारȣ करने के बारे मɅ कोई शोर नहȣं था| उसने Ĥèतुत ͩकया ͩक 

याͬचकाकता[/कामगार ने अपने ĤǓतपǐर¢ण के दौरान èपçट Ǿप से कहा था ͩक वह 

एफडीआर कȧ मांग कर रहȣ थी, लेͩकन चंूͩक Įी बेदȣ एक वǐरçठ अͬधकारȣ थे, 

इसͧलए वह उनके ͨखलाफ कोई कदम नहȣ ंउठा सकती थी| 

22. यह Ĥèतुत ͩकया गया है ͩक ͪवɮवत अͬधकरण ने बहȣ खाता पर भरोसा ͩकया 

है जो दशा[ता है ͩक एफडीआर संÉया 20/91 के मुकाबले केवल 6,000/- ǽपये कȧ 

राͧश जमा कȧ गई थी।याͬचकाकता[/कामगार के ͪवɮवान अͬधवÈता ने Ĥèतुत ͩकया 

ͩक बहȣ-खातɉ मɅ हेरफेर ͩकया गया था और वे सहȣ तèवीर नहȣं Ǒदखाते हɇ| इस 

Ûयायालय का Úयान Įी Ĥदȣप अĒवाल कȧ ĤǓतपरȣ¢ा कȧ ओर आकͪष[त ͩकया गया 

है, िजÛहɉने कालȣरामपुर शाखा मɅ तैनात रहते हुए Ĥæनगत एफडीआर तैयार ͩकया 

था। उÛहɉने èवीकार ͩकया ͩक बɇक कȧ कãलȣरामपुर शाखा मɅ बहȣ-खाता सǑहत 

दèतावेजɉ मɅ गड़बड़ी और हेरफेर कȧ गई थी। इसके अलावा, यह Ĥèतुत ͩकया गया 

है ͩक Įी पी एस बेदȣ, Ĥदȣप कुमार अĒवाल और यशपाल ͧसहं ने सीबीआई और 

पुͧलस कȧ ǐरपोटɟ के अनुसार 30 एफडीआर जारȣ ͩकए और Ĥ×यथȸ/बɇक से 65 लाख 

ǽपये से अͬधक कȧ धोखाधड़ी कȧ, लेͩकन सीबीआई ɮवारा याͬचकाकता[/कामगार के 

ͨखलाफ कोई मामला नहȣ ंबनाया गया था, िजसका अथ[ है ͩक उसे एक Èलȣन ͬचट 

दȣ गई थी, इसͧलए, उसने Ĥèतुत ͩकया ͩक Ĥ×यथȸ/बɇक भी उसके ͨखलाफ आरोप-

पğ दायर नहȣं कर सकता था| 
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23. इस तक[  कȧ पुिçट करने के ͧलए ͩक Ĥ×यथȸ/बɇक ɮवारा एफडीआर के ͧलए 

कͬथत Ǿप से 6,000/- ǽपये कȧ राͧश भी जमा नहȣं कȧ गई थी, 

याͬचकाकता[/कामगार के ͪवɮवान अͬधवÈता ने इस Ûयायालय के सम¢ कैͧशयर 

कȧ लॉÛग बुक और उस Ǒदन, जब एफडीआर जारȣ ͩकया गया था अथा[त 

02.02.1991, कȧ कैशबकु का वण[न ͩकया है। 

24. याͬचकाकता[/कामगार के ͪवɮवान अͬधवÈता ने यह भी Ĥèतुत ͩकया ͩक सबसे 

अÍछा साêय Ĥ×यथȸ/बɇक ɮवारा रोक ͧलया गया था, लेͩकन ͪवɮवत अͬधकरण 

साêय अͬधǓनयम कȧ खंड 114 (छ) के अनुसार एक ĤǓतकूल Ǔनçकष[ Ǔनकालने मɅ 

ͪवफल रहा| उसने Ĥèतुत ͩकया ͩक 30.01.2020 और 15.05.2019 के आदेशɉ के 

बावजदू Ĥ×यथȸ/बɇक ने एफडीआर से सबंंͬधत मूल ǐरकॉड[ Ĥèततु नहȣ ं ͩकया| 

Ĥ×यथȸ/बɇक ɮवारा रोके गए दèतावजे Ēाहक के प¢ मɅ कोई सावͬध जमा खोलने के 

ǐरकॉड[ के साथ-साथ Ēाहक के नाम सावͬध जमा खोलने के ͧलए ĤाÜत नकदȣ को 

बनाए रखने से संबंͬधत हɇ| एफडीआर का काउंटर फॉयल Ǔनिæचत Ǿप से एफडीआर 

पर पǐरकͧलत और ͧलͨखत फेस वãैयू पǐरपÈवता मूãय को दशा[ता है| एफडीआर 

रिजèटर दशा[ता है ͩक ͩकसी Ǔनिæचत मूãय का एफडीआर ͩकसी ͪवशषे Ǒदन पर,  

ͩकसी ͪवशषे शाखा ɮवारा जारȣ ͩकया गया है। यह Ĥèतुत ͩकया गया है ͩक यǑद ये 

दèतावेज Ĥ×यथȸ/बɇक ɮवारा Ĥèतुत ͩकए गए थे, तो यह देखा जा सकता था ͩक 

ͩकसी ने भी एफडीआर कȧ राͧश मɅ कोई मुġाèफȧǓत/पǐरवत[न नहȣं ͩकया था और यह 



तटèथ Ĥशिèत संÉया 2023/डीएचसी/000397 

￦
￦

  ǐर.या.ͧस. 4852/2014  पçृठ सं. ￦१३￦￦

￦

ͩक 02.02.1991 Ǒदनांͩकत एफडीआर याͬचकाकता[/कामगार को ǽ. 66228/- के 

पǐरपÈवता मूãय के साथ ǽ. 60,000/- के ͧलए सɋप Ǒदया गया था| 

25. यह भी Ĥèतुत ͩकया गया है ͩक यह Úयान देने के बावजूद ͩक Ēहणाͬधकार 

को ͬचिéनत करने वाला पğ ͪववाǑदत नहȣ ं था, अͬधकरण ने èवयं यह Ǔनçकष[ 

Ǔनकाला ͩक Ēहणाͬधकार का पğ जालȣ था| इसके अलावा, यह Ĥèतुत ͩकया गया है 

ͩक Ĥ×यथȸ/बɇक का यह कत[åय था ͩक वह एफडीआर के संबंध मɅ सभी दèतावेज 

Ĥèतुत करे और उस पर Ēहणाͬधकार ͬचिÛहत करे, लेͩकन पğ को बɇक ɮवारा 

Ǔछपाया गया और उसकȧ एक ĤǓत याची/कामगार ɮवारा जांच अͬधकारȣ के सम¢ 

Ĥèतुत कȧ गई| शरे बहादरु बनाम यूओआई एमएएनयू/एससी/0682/2022, Ǒदãलȣ 

Èलॉथ जनरल ͧमãस बनाम लुध बुध ͧसहं एमएएनयू/एससी/0423/1972 और Ǿम 

ͧसहं नेगी बनाम पंजाब नेशनल बɇक एमएएनयू/एससी/8456/2008 याची/कामगार के 

ͪवɮवान अͬधवÈता ने Ĥèतुत ͩकया ͩक यह एक Ǔनͪव[वाद तØय है ͩक कͬथत 

दèतावेज़ सीबीआई ɮवारा Ĥ×यथȸ/बɇक कȧ संसद माग[ शाखा के कÞजे से जÞत ͩकया 

गया था| इसके अलावा, Įी Ĥदȣप अĒवाल और Įी पी एस बेदȣ ने जांच अͬधकारȣ के 

सम¢ अपने ĤǓत ĤǓतपǐर¢ण के दौरान èवीकार ͩकया ͩक एफडीआर का अंͩ कत 

मूãय 60,000/- ǽपये था और उÈत दèतावेज पर उनके हèता¢र थे। 

26. याͬचकाकता[/कामगार के ͪवɮवान अͬधवÈता ने Ĥèतुत ͩकया ͩक यह कानून का 

एक सèुथाͪपत Ĥèताव है ͩक षɬयंğ का Įेय एक åयिÈत को नहȣं Ǒदया जा सकता 
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है और यह ͩक एक से अͬधक åयिÈत होने चाǑहए। हालांͩक, वत[मान मामले मɅ, 

उसने Ĥèतुत ͩकया ͩक वत[मान याची/कामगार के अलावा ͩकसी को भी Ĥæनगत 

एफडीआर के संबंध मɅ आरोͪपत और खाǐरज नहȣं ͩकया गया था| उÛहɉने èव. Įी 

बेदȣ और Įी Ĥदȣप कुमार अĒवाल के ͨखलाफ एफडीआर से जड़ु ेͩकसी भी षɬयंğ के 

ͧलए कभी आरोप पğ दाͨखल नहȣं ͩकया गया और न हȣ उÛहɅ दंͫडत ͩकया 

गया।उÛहɉने अपनी दलȣल को पुçट करने के ͧलए Įी बेदȣ और Įी Ĥदȣप कुमार 

अĒवाल कȧ बखा[èतगी के आदेश पर भरोसा ͩकया है। 

27. यह भी Ĥèतुत ͩकया गया है ͩक एफडीआर कͧलरामपुर शाखा, मेरठ ɮवारा 

जारȣ ͩकया गया था और ऋण संसद माग[ शाखा, Ǒदãलȣ के ऋण ͪवभाग ɮवारा 

èवीकृत ͩकया गया था।याͬचकाकता[/कामगार ɮवारा दो शाखाओं मɅ से ͩकसी भी 

शाखा मɅ या तो जारȣ करने या ऋण मंजूरȣ से संबंͬ धत कोई दèतावेज तैयार नहȣ ं

ͩकया गया था Èयɉͩक वह पीएस शाखा Ǒदãलȣ मɅ रोकͫड़या; खंजाची  Ĥमुख खजाचंी 

के Ǿप मɅ काम कर रहȣ थी| याची/कामगार के ͪवɮवान अͬधवÈता ने Ĥèतुत ͪवɮवान  

है ͩक Ĥ×यथȸ/बɇक ने याची/कामगार पर संͧ लÜत होने और कदाचार करने का आरोप 

लगाया, लेͩकन संसद माग[ शाखा Ǒदãलȣ या कालȣरामपुर शाखा मɅ ͪवभाग मɅ काम 

कर रहे कम[चाǐरयɉ के ͨखलाफ कोई जांच शǾु नहȣ ंकȧ| 

28. याͬचकाकता[/कामगार के ͪवɮवान अͬधवÈता ने Ĥèतुत ͩकया है ͩक 

याͬचकाकता[/कामगार ने बɇक से अपने मूल एफडीआर कȧ वापसी के ͧलए उपभोÈता 
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फोरम के सम¢ एक मामला भी दायर ͩकया है, िजसमɅ, Ǒदनांक 23.11.2015 के 

आदेश के अनुसार, Ĥ×यथȸ/बɇक को 50,000/- ǽपये के मुआवजे और 10,000/- ǽपये 

के मुकदमेबाजी लागत के साथ याͬचकाकता[/कामगार को एफडीआर वापस करने का 

Ǔनदȶश Ǒदया गया था| उÈत आदेश को Ĥ×यथȸ/बɇक ɮवारा राÏय आयोग के सम¢ 

चुनौती दȣ गई है, जो लǒंबत है| 

Ĥ×यथȸ/बɇक के तक[  

29. Ĥ×यथȸ/बɇक के ͪवɮवान अͬधवÈता Ĥèततु करते हɇ ͩक ͪवɮवान अͬधकरण 

ɮवारा गवाहɉ और प¢कारɉ ɮवारा भरोसा ͩकए गए दèतावेजɉ कȧ ͪवèततृ जांच के 

बाद 30.12.2013 Ǒदनांͩकत आ¢ेͪपत अͬधǓनण[य पाǐरत ͩकया गया है और यह 

Ûयायालय ǐरट अͬधकार ¢ेğ का Ĥयोग करते समय परेशान नहȣं कर सकता है । 

तØय के Ǔनçकष[। कलकƣा पोट[ Įͧमक पर ǐरलायंस रखा गया है यूǓनयन वी 

कलकƣा ǐरवर Ěांसपोट[ एसोͧसएशन 1989 आई एलएलएन 1 और मĢानटकैती 

सहकारȣ चीनी ͧमल वी एस ͪवæवनाथन एआईआर 2005 बी. एससी. 1954। 

30. उसने Ĥèतुत ͩकया ͩक एफडीआर बनाने के पहले याͬचकाकता[/कामगार के 

ͨखलाफ आरोप दèतावेजी साêय के साथ-साथ मौͨखक साêय और पǐरिèथǓतजÛय 

साêय और एफडीआर के बाद एवं एफ डी आर बनाने के बाद याͬचकाकता[/कामगार 

के आचरण आधाǐरत थे |  
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31. उÛहɉने कहा है ͩक कोई भी सामाÛय åयिÈत इसके ͧलए भुगतान करने के तुरंत 

बाद बɇक से अपने एफडीआर कȧ उàमीद करेगा। हालांͩक, वत[मान मɅ, यह 

याͬचकाकता[/कामगार का मामला है ͩक उसने नवंबर 1990 मɅ Įी बेदȣ को पसेै Ǒदए 

थे, लेͩकन फरवरȣ 1991 मɅ लगभग तीन महȣने कȧ देरȣ के बाद एफडीआर उसके 

पास आया| इसका कोई कारण नहȣ ं है ͩक Èयɉ एफडीआर सɋपने मɅ देरȣ के कारण 

याͬचकाकता[/कामगार ɮवारा कोई कदम Èयɉ नहȣं उठाया गया| उसने आगे Ĥèतुत 

ͩकया है ͩक ओडी खाते पर Þयाज कȧ दर 11% है जबͩक एफडीआर राͧश पर Þयाज 

कȧ दर 10% है| उसने Ĥèतुत ͩकया ͩक याͬचकाकता[/कामगार ने धन Ǔनकाला और 

Þयाज कȧ एक उÍच दर का भुगतान ͩकया और उसे एफडीआर मɅ कम Þयाज दर के 

साथ Ǔनवेश ͩकया जो अͪवæवसनीय है और ͩकसी भी तक[ संगत åयिÈत, ͪवशषे Ǿप 

से एक बɇकर कȧ ओर से सामाÛय åयवहार नहȣ ंहै| 

32. Ĥ×यथȸ/बɇक के ͪवɮवान अͬधवÈता ने यह भी Ĥèतुत ͩकया ͩक याची/कामगार 

का आचरण संǑदÊध था Èयɉͩक जब याची/कामगार ɮवारा एफडीआर ĤाÜत ͩकया गया 

था, तो उसके ɮवारा कͬथत बढ़े हुए एफडीआर पर एक मांग ऋण उठाया गया था 

और दो अÛय मागं ऋणɉ का Ǔनपटान कͬथत ऋण राͧश के आगमɉ से ͩकया गया 

था| इतना हȣ नहȣ,ं जब जनवरȣ 1992 मɅ FDR पǐरपÈव होने वाला था, तो FDR 

का पूरा भुगतान ͩकया गया था। 
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33. अंत मɅ, Ĥ×यथȸ/बɇक के ͪवɮवान अͬधवÈता ने Ĥèतुत ͩकया है ͩक Ĥ×यथȸ/बɇक 

एक राçĚȣयकृत बɇक है और उसे Ǔनयमɉ, और ͪवǓनयमɉ के अनुसार काय[ करना होता 

है और कम[चारȣ कȧ ओर से धोखाधड़ी वाले आचरण को बदा[æत नहȣ ं ͩकया जा 

सकता है| उसने Ĥèतुत ͩकया ͩक दावेदार को दȣ गई सजा उसके ͨखलाफ लगाए गए 

आरोपɉ कȧ गंभीरता के अनुǾप है और साǒबत कȧ गई है और इसͧलए, ͪवदवान  

Ûयायाͬधकरण ɮवारा पाǐरत Ǔनण[य को बरकरार रखा जाए| 

Ǔनçकष[ और ͪवæलेषण 

34. मɇने प¢कारɉ कȧ ĤèतुǓतयɉ को सुना है और अͧभलखे पर सामĒी का 

अवलोकन ͩकया है। Ĥारंभ मɅ, एक आ¢ेͪपत आदेश कȧ जांच और ÛयायǓनण[यन 

करते समय भारत के संͪवधान के अनुÍछेद 226 और 227 के तहत ǐरट अͬधकार 

¢ेğ के दायरे कȧ Ǿपरेखा तैयार करना Ĥासंͬगक है। 

35. यह अÍछȤ तरह से Ǔनधा[ǐरत ͩकया गया है ͩक 226 और 227 के तहत Ĥदƣ 

शिÈतयɉ का, भले हȣ वे ͪवशाल हɉ, उपयोग बहुत कम और बड़ी सतक[ ता के साथ 

ͩकया जाना चाǑहए।एक आ¢ेͪपत आदेश पर ÛयायǓनण[यन करते समय, ǐरट 

अͬधकार ¢ेğ का दायरा उस आदेश कȧ अंतव[èतु कȧ जांच तक सीͧमत कर Ǒदया 

जाता है जो Ûयायालय के सम¢ है। साêय और तØयɉ के Ĥæन सǑहत, आ¢ेͪपत 

आदेश के मूãयांकन से परे कोई भी ͪवचार अͬधकार ¢ेğ को पार करने के बराबर 

होगा| यह उÍच Ûयायालय के ͧलए नहȣं है ͩक वह सामाÛय ͧसͪवल ͪववादɉ से 
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गुणा×मक Ǿप से ͧभÛन Ĥकार के ͪववादɉ को हल करने के ͧलए ͪवशषे कानूनɉ के 

तहत गǑठत अͬधकरणɉ पर अपील Ûयायालय के ǽप मɅ èवयं को गǑठत करे और 

उनके ɮवारा तय ͩकए गए तØयɉ के Ĥæनɉ पर पुनǓन[ण[य करɅ। साधु राम बनाम 

Ǒदãलȣ Ěांसपोट[ कॉपȾरेशन (1983) 4 एससीसी 156 और संजय कुमार झा बनाम 

Ĥकाश चंġ चौधरȣ, (2019)2 एससीसी 499 का अवलंब ͧलया गया है।  

36. 1947 का औɮयोͬगक ͪववाद अͬधǓनयम सामािजक कãयाण और लाभकारȣ 

कानून का एक भाग है। 1947 के औɮयोͬगक ͪववाद अͬधǓनयम ने Įम 

Ûयायालयɉ/अͬधकरणɉ को अपने सम¢ Ĥèतुत औɮयोͬगक ͪववादɉ के Ǔनधा[रण मɅ 

समुͬचत अͬधǓनण[य देने के ͧलए åयापक शिÈतया ंऔर अͬधकार ¢ğे Ĥदान कȧ है। 

Įम Ûयायालयɉ/Ûयायाͬधकरण ɮवारा पाǐरत अͬधǓनण[य मɅ ÛयायǓनणा[यक सामािजक 

Ûयाय के ͧसɮधांत को Úयान मɅ रखते हुए Ĥबधंन पर नई बाÚयताएं अͬधरोͪपत कर 

सकता है ताͩक सामािजक Ûयाय के ͧसɮधांत को Úयान मɅ रखते हुए और 

Ûयायाधीæमकार के बीच अǓतशषे; संतुलन èथाͪपत ͩकया जा सके और शांǓत और 

सɮभाव सुǓनिæचत ͩकया जा सके। भारत बɇक ͧलͧमटेड बनाम भारत बɇक ͧलͧमटेड, 

Ǒदãलȣ के कम[चारȣ, एआईआर 1950 एससी 188 और बीड़ी, बीड़ी लȣåस बनाम 

बॉàबे राÏय, एआईआर 1962 एससी 4 का अवलंब ͧलया जा सकता है।  

37. ͪवधाǓयका ने अपने ͪववेक से Įम Ûयायालय/औɮयोͬगक अͬधकरण के 

अͬधǓनण[य के ͪवǽɮध कोई अपील का उपबंध नहȣ ं ͩकया है और इस Ĥकार Įम 
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Ûयायालय/औɮयोͬगक अͬधकरण को तØयɉ का अंǓतम Ûयाय Ǔनणा[यक  बनाया है।यह 

एक èथाͪपत Ĥèताव है ͩक Įम Ûयायालय के अͬधǓनण[य को केवल तभी रɮद ͩकया 

जा सकता है जब ǐरकॉड[ मɅ कोई ğुǑट Ǒदखाई देती है| उÍच Ûयायालयɉ के ͧलए 

अपनी ǐरट अͬधकार ¢ेğ के तहत साêयɉ कȧ ͩफर से समी¢ा करना और अपने 

Ǻिçटकोण को Įम Ûयायालय/अͬधकरणɉ के साथ ĤǓतèथाͪपत करना अनु£ेय नहȣं है। 

उÍच Ûयायालय को तØयɉ के उन शɮुध Ĥæनɉ पर ͩफर स े ͪवचार करने से बचना 

चाǑहए, िजनका Ǔनण[य पहले हȣ अͬधकार ¢ेğ वाले Ûयायालय/Ûयायाͬधकरणɉ ɮवारा 

ͩकया जा चुका है, जब तक ͩक व ेͪवकृत, èपçट Ǿप से अवैध, कानून के ͪवपरȣत 

नहȣं पाए जाते हɇ, या यǑद अͧभलखे मɅ कोई ğǑुट Ǒदखाई देती है। इस सबंधं मɅ, 

मदरुांतकम को-ऑपरेǑटव शुगर ͧमãलस ͧलͧमटेड का Ĥबंधन बनाम एस. ͪवèवनाथन    

(2005) 3 एससीसी 193, इंͫडयन ओवरसीज बɇक बनाम आई.ओ.बी. सौराçĚ राÏय 

(1957) एससीआर पर अवलंब ͩकया जा सकता है | 

38. ǐरट Ûयायालय को कारण अͧभͧलͨखत करने चाǑहए यǑद वह तØयɉ के Ǔनçकष[ 

पर पुनͪव[चार करना चाहता है। ǐरट Ûयायालयɉ को बार-बार वाèतͪवक ͪववादɉ और 

उन पर Ǒदए गए Ǔनçकषɟ के दायरे मɅ Ĥवेश न करने के ͧलए आगाह ͩकया गया है। 

हǐरयाणा राÏय बनाम देवी दƣ और अÛय: (2006) 13 एससीसी 32 पर अवलंब 

ͩकया जा सकता है | शीष[ Ûयायालय ने अÛय बातɉ के साथ साथ बातɉ के साथ-साथ 

यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया है ͩक ǐरट Ûयायालय तØयɉ के तØया×मक Ǔनçकषɟ मɅ तभी 
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हèत¢ेप कर सकता है जब (1) अͬधǓनण[य तक[ ͪवǽɮध है, (2) Įम Ûयायालय ने 

गलत कानूनी ͧसɮधातंɉ को लागू ͩकया है, (3) Įम Ûयायालय ने गलत Ĥæन खड़ े

ͩकए हɇ, (4) Įम Ûयायालय ने Ĥासंͬगक तØयɉ पर ͪवचार नहȣ ं ͩकया है, (5) Įम 

Ûयायालय अĤासंͬगक तØयɉ पर या बाहरȣ ͪवचार के आधार पर Ǔनçकष[ पर पहंुचा है 

| 

39. चंदावरकर सीता र×न राव बनाम आशालता एस. गुरम (1986) 4 एस. सी. 

सी. 447 मामले मɅ अÛय बातɉ के साथ साथ यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक ǐरट 

अͬधकार ¢ेğ के Ĥयोग मɅ उÍच Ûयायालय, यǑद Ûयाय कȧ आवæयकता है, तो 

Ĥæनगत तØयɉ पर ͪवचार कर सकता है या साêय पर ͪवचार कर सकता है। ͩकंत ु

जहां Ĥæन साêय के मूãयांकन पर Ǔनभ[र करता है, वहा ंउÍच Ûयायालय को संͪवधान 

के अनुÍछेद 226 और 227 के अंतग[त èपçट कारणɉ कȧ अनुपिèथǓत मɅ, तØयɉ कȧ 

जांच करने के ͧलए अपने अͬधकार ¢ğे का Ĥयोग करने से इंकार कर देना चाǑहए 

उÍच Ûयायालय के अͬधकरण या Ûयायालय कȧ अͬधकार ¢ेğ के भीतर ͩकसी 

Ǔनçकष[ मɅ हèत¢ेप नहȣं करना चाǑहए, ͧसवाय उस िèथǓत के जब Ǔनçकष[ ͪवͬध मɅ 

ͪवकृत हो, इस अथ[ मɅ ͩक ͪवͬध मɅ समुͬचत Ǿप से Ǔनदȶश कोई युिÈतयुÈत åयिÈत 

इस Ĥकार का Ǔनçकष[ नहȣं Ǔनकाल सकता है या ͪवͬध मɅ गलत Ǒदशा नहȣ ं है या 

तØय के बारे मɅ राय साêय कȧ Ĥधानता के आधार पर नहȣं लȣ गई है या Ǔनçकष[ 
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ͩकसी भी ताि×वक साêय पर आधाǐरत नहȣ ं है या इसके पǐरणामèवǾप èपçट 

अÛयाय हुआ है। 

40. भारत संघ बनाम पी. गुणशखेरन, (2015) 2 एस.सी.सी.610 वाले मामले मɅ 

उÍचतम Ûयायालय मɅ ǐरट अͬधकार ¢ेğ के Ĥयोग कȧ सीमा के बारे मɅ ͪवèतार से 

बताया गया और अÛय बातɉ के साथ-साथ Ǔनàनͧलͨखत Ǿप मɅ अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया 

गयाः-  

"13. भारत के संͪ वधान के अनुÍछेद 226/227 के अधीन उÍच 

Ûयायालय Ǔनàनͧलͨखत नहȣ ंकरेगाः 

(i) साêय कȧ पुनः सराहना करना| 

(ii)यǑद जांच ͪवͬध के अनुसार कȧ गई है तो जांच के Ǔनçकषɟ मɅ 

हèत¢ेप करना| 

(iii)साêय कȧ पया[Üतता कȧ जांच करना| 

(iv)साêय कȧ ͪवæवसनीयता कȧ जांच करना| 

(v)हèत¢ेप करना, यǑद कोई कानूनी साêय है िजस पर Ǔनçकष[ 

आधाǐरत हो सकते हɇ। 

(v) तØय कȧ ğुǑट को ठȤक करना, चाहे वह ͩकतनी हȣ गंभीर 

Ĥतीत हो| 

41 इस Ĥकार, ǐरट अͬधकार ¢ेğ मɅ, उÍच Ûयायालय Įम Ûयायालय/अͬधकरण के 

अͬधǓनण[य मɅ हèत¢ेप कर सकता है, यǑद पेटɅट अवैध है या यǑद Ǒदया गया 
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अͬधǓनण[य 'गलत सहानुभूǓत' के उपाय के Ǿप मɅ कानून के ͪवपरȣत है और इस 

Ĥकार से ͪवकृत था।यǑद ͪवशषे ͪवधान के अधीन अͬधकरण को अͬधकाǐरता संबधंी 

तØयɉ का ͪवǓनæचय करने कȧ शिÈत ĤाÜत है तो उÍच Ûयायालय ऐसे अͬधकरणɉ 

ɮवारा ͪवǓनिæचत तØयɉ के Ĥæन पर ÛयायǓनण[यन नहȣ ंकर सकता। 

42. Ĥ×यथȸ के ͪवɮवान  अͬधवÈता ने यह िèथǓत ĤाÜत कȧ है ͩक यह Ûयायालय 

वत[मान ǐरट याͬचका मɅ साêय कȧ संवी¢ा नहȣं कर सकता है और 

याͬचकाकता[/कामगार ɮवारा साêय पर आधाǐरत चनुौती अमाÛय है।इस आधार पर 

अनुशासना×मक Ĥाͬधकाǐरयɉ को चुनौती देने के ͧलए Ûयायालय ɮवारा ͪवचार ͩकए 

गए मानदंड अÍछȤ तरह से तय ͩकए गए हɇ। बàबई उÍच Ûयायालय बनाम 

शͧशकांत एस. पाǑटल (2001) 1 एस. सी. सी. 416 पर ͪवæवास ͩकया जा सकता है 

िजसमɅ उÍचतम Ûयायालय ने कहा था ͩक भारत के संͪवधान के अनुÍछेद 226 के 

तहत अͬधकार ¢ेğ का उपयोग करते समय ͪवभागीय Ĥाͬधकाǐरयɉ के साथ हèत¢पे 

कȧ अनुमǓत दȣ जा सकती है, यǑद इस तरह के Ĥाͬधकारȣ ने ĤकृǓत के ͧसɮधांतɉ का 

उãलंघन करते हुए या ऐसी जांच के तरȣके को Ǔनधा[ǐरत करने वाले वधैाǓनक 

ͪवǓनयमɉ का उãलंघन करते हुए काय[वाहȣ कȧ है या यǑद ऐसा Ǔनण[य Ĥाͬधकारȣ 

मामले के साêय और गुणावगुण से बाहर के ͪवचारɉ से ͪवकृत होता है या यǑद 

Ĥाͬधकारȣ ɮवारा उसके सामने ͩकया गया Ǔनçकष[ पूरȣ तरह मनमाना या अिèथर ͩक 



तटèथ Ĥशिèत संÉया 2023/डीएचसी/000397 

￦
￦

  ǐर.या.ͧस. 4852/2014  पçृठ सं. ￦२३￦￦

￦

कोई भी युिÈतयुÈत åयिÈत इस तरह के Ǔनçकष[ पर नहȣ ं पहंुच सकता था, या 

उपरोÈत के समान आधाǐरत नहȣं हɇ। 

43. भारत संघ बनाम पी. गुणशखेरन (2015) 2 एससीसी 610 के मामले मɅ, यह 

अÛय बातɉ के साथ-साथ Ǔनàनͧलͨखत Ǿप मɅ आयोिजत ͩकया गयाः-  

"14. आंĢ Ĥदेश बनाम एस. Įी रामाराव (ए. आई. आर. 1963 एस. सी. 

1723) के मामले मɅ शुǾआती Ǔनण[यɉ मɅ से एक मɇ, उपरोÈत ͧसɮधांतɉ मɅ से 

कई पर चचा[ कȧ गई है और इस Ĥकार यह Ǔनçकष[ Ǔनकाला गया हैः(ए आई 

आर पीपी| 1726-27, पैरा 7)” 

"7. ͩकसी लोक सेवक के ͪवǽɮध ͪवभागीय जांच करने वाले 

Ĥाͬधकाǐरयɉ के ͪवǓनæचय के ͪवǽɮध अपील Ûयायालय के 

Ǿप मɅ संͪवधान के अनुÍछेद 226 के अधीन काय[वाहȣ मɅ 

उÍच Ûयायालय गǑठत नहȣ ं ͩकया जाता है: यह Ǔनधा[ǐरत 

करने से संबंͬधत है ͩक Èया जांच इस संबंध मɅ स¢म 

Ĥाͬधकारȣ ɮवारा और इस संबंध मɅ ͪवǑहत ĤͩĐया के 

अनुसार कȧ जाती है और Èया ĤाकृǓतक Ûयाय के Ǔनयमɉ 

का उãलंघन नहȣ ंͩकया जाता है। जहा ंकोई साêय है, िजसे 

जांच करन ेका कत[åय सɋपे गए Ĥाͬधकारȣ ने èवीकार कर 

ͧलया है और जो साêय इस Ǔनçकष[ का युिÈतयुÈत Ǿप से 

समथ[न कर सकता है ͩक अपराधी अͬधकारȣ आरोप का 

अपचारȣ है, वहां अनÍुछेद 226 के तहत ͩकसी याͬचका मɅ 

उÍच Ûयायालय का यह काय[ नहȣ ं है ͩक वह साêय कȧ 

समी¢ा करे और साêय पर èवतंğ Ǔनçकष[ पर पहंुचे। उÍच 
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Ûयायालय Ǔनःसंदेह हèत¢ेप कर सकता है जहा ं ͪवभागीय 

Ĥाͬधकाǐरयɉ ने ĤाकृǓतक Ûयाय के Ǔनयमɉ से असगंत तरȣके 

से या जांच के तरȣके को Ǔनधा[ǐरत करने वाले सांͪवͬधक 

Ǔनयमɉ का अपचारȣ हुए या जहां अͬधकाǐरयɉ ने साêय और 

मामले के गुण-दोष से परे कुछ कारणɉ से Ǔनçप¢ Ǔनण[य 

तक पहंुचने से खुद को अ¢म कर ͧलया है या खुद को 

अĤासंͬगक ɮवारा Ĥभाͪवत होने Ǒदया है "ͪवचारणीय बातɅ या 

जहा ं Ǔनçकष[ सामने हȣ इतना अनुͬचत; अिèथर और 

èवेÍछापणू[ है ͩक कोई भी युिÈतयुÈत åयिÈत कभी भी उस 

Ǔनçकष[ पर नहȣ ंपहंुच सकता था, या इसी तरह के आधार 

पर। "ͩकंतु ͪवभागीय Ĥाͬधकारȣ तØयɉ के एकमाğ Ûयायाधीश 

हɇ और यǑद कोई ऐसा ͪवͬधक साêय है िजस पर उनके 

Ǔनçकष[ आधाǐरत हो सकते हɇ, तो उस साêय कȧ पया[Üतता 

या ͪवæवसनीयता ऐसा मामला नहȣ ं है िजसे संͪ वधान के 

अनुÍछेद 226 के अधीन ǐरट के ͧलए काय[वाहȣ मɅ उÍच 

Ûयायालय के सम¢ पेश ͩकए जाने कȧ अनुमǓत दȣ जा 

सके।" 

15.  ए. पी. बनाम आंĢ Ĥदेश राÏय, ए.ͬचğा वɅकट राव [(1975) 2 

एससीसी 557:1975 एससीसी (एल एंड एस) 349:ए. आई. आर. 1975 एस. 

सी. 2151) मɅ ͧसɮधांतɉ पर आगे पैरा 21-24 मɅ चचा[ कȧ गई है, जो इस 

Ĥकार हैः (एससीसी पçृठ 561-63) 

"21. ͪवभागीय जांच से Ǔनपटने मɅ अनुÍछेद 226 का दायरा 

इस Ûयायालय के सम¢ आया है। इस Ûयायालय ɮवारा ए. 
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पी. बनाम Įी एस.रामा राव-[ए.आई.आर. 1963 एस.सी. 

1723]-आंĢ Ĥदेश राÏय वाले मामले मɅ दो Ĥèताव रखे गए 

थे। पहला, इस ͪवचार के ͧलए कोई वारंट नहȣ ं है ͩक 

साव[जǓनक अͬधकारȣ अपने ͨखलाफ लगाए गए कदाचार का 

दोषी है या नहȣ,ं इस पर ͪवचार करन े मɅ, आपराͬधक 

मुकदमɉ मɅ इस Ǔनयम का पालन ͩकया जाता है ͩक कोई 

अपराध तब तक èथाͪपत नहȣ ंͩकया जाता है जब तक ͩक 

Ûयायालय कȧ संतुिçट के ͧलए उͬचत संदेह से परे साêय 

ɮवारा साǒबत नहȣ ं ͩकया जाता है। यǑद घरेल ू जांच 

Ûयायाͬधकरण ɮवारा उस Ǔनयम को लागू नहȣ ंͩकया जाता 

है तो उÍच Ûयायालय संͪ वधान के अनुÍछेद 226 के तहत 

एक याͬचका मɅ ͪवभागीय जांच करने वाले अͬधकाǐरयɉ के 

आदेश को अमाÛय घोͪषत करने के ͧलए स¢म नहȣ ं है। 

अनुÍछेद 226 के तहत उÍच Ûयायालय ͩकसी लोक सेवक 

के ͨखलाफ ͪवभागीय जांच करने के अͬधकाǐरयɉ के फैसले 

के ͨखलाफ अपील करने वाला Ûयायालय नहȣ ंहै। Ûयायालय 

यह अवधाǐरत करने के ͧलए संबंͬधत है ͩक Èया जांच इस 

संबंध मɅ स¢म Ĥाͬधकारȣ ɮवारा और इस संबंध मɅ ͪवǑहत 

ĤͩĐया के अनुसार कȧ जाती है और Èया ĤाकृǓतक Ûयाय के 

Ǔनयमɉ का उãलंघन नहȣ ं ͩकया जाता है। दसूरा, जहा ंकुछ 

साêय है िजसे जांच करने का कत[åय सɋपे गए Ĥाͬधकारȣ ने 

èवीकार कर ͧलया है और जो साêय इस Ǔनçकष[ का 

युिÈतयुÈत समथ[न कर सकता है ͩक अपराधी अͬधकारȣ 

आरोप का अपचारȣ है, यह उÍच Ûयायालय का काय[ नहȣ ंहै 
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ͩक वह साêय का पुनͪव[लोकन करे और साêय पर èवतंğ 

Ǔनçकष[ पर पहंुचे।उÍच Ûयायालय हèत¢पे कर सकता है 

जहा ंͪवभागीय Ĥाͬधकाǐरयɉ ने ĤाकृǓतक Ûयाय के Ǔनयमɉ से 

असगंत तरȣके से या जांच का तरȣका ͪवǑहत करने वाले 

सांͪवͬधक Ǔनयमɉ का उãलंघन करते हुए या जहां 

Ĥाͬधकाǐरयɉ ने साêय और मामले के गुण-दोष से ͧभÛन 

कुछ ͪवचारɉ ɮवारा ͩकसी Ǔनçप¢ Ǔनण[य पर पहंुचने से 

èवय ंको अ¢म कर ͧलया है या अपने आप को असगंत 

ͪवचारɉ से Ĥभाͪवत होने Ǒदया है या जहा ं Ǔनçकष[ उसके 

सामने इतना अनुͬचत और चंचल; अिèथर है ͩक कोई भी 

तक[ संगत åयिÈत कभी भी उस Ǔनçकष[ पर नहȣ ं पहंुच 

सकता था। ͪवभागीय Ĥाͬधकारȣ तØयɉ के एकमाğ 

Ûयायाधीश हɇ और यǑद कोई ऐसा ͪवͬधक साêय है िजस 

पर उनके Ǔनçकष[ आधाǐरत हो सकते हɇ, तो उस साêय कȧ 

पया[Üतता या ͪवæवसनीयता ऐसा मामला नहȣ ं है िजसे 

अनुÍछेद 226 के अधीन ǐरट के ͧलए काय[वाहȣ मɅ उÍच 

Ûयायालय के सम¢ पेश ͩकए जाने कȧ अनुमǓत दȣ जा 

सके। 

22. पुनः, यह Ûयायालय रेलवे बोड[ बनाम Ǔनरंजन ͧसहं 

[(1969) 1 एससीसी 502:(1969) 3 एससीआर 548] ने 

कहा ͩक उÍच Ûयायालय अनुशासǓनक Ĥाͬधकारȣ के Ǔनçकष[ 

मɅ हèत¢ेप नहȣ ंकरता है जब तक ͩक Ǔनçकष[ ͩकसी साêय 

ɮवारा समͬथ[त नहȣ ंहोता है या यह कहा जा सकता है ͩक 

कोई भी युिÈतयुÈत åयिÈत इस तरह के Ǔनçकष[ पर नहȣ ं
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पहंुच सकता है। Ǔनरंजन ͧसहं मामले [(1969) 1 एससीसी 

502:(1969) 3 एस. सी. आर. 548) मɅ इस Ûयायालय न े

यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक उÍच Ûयायालय ने इस आरोप 

पर अनुशासǓनक Ĥाͬधकारȣ के Ǔनçकषɟ मɅ हèत¢ेप करने मɅ 

अपनी शिÈतयɉ को पार ͩकया ͩक 31-5-1956 को सुबह 

लगभग 8.15 पूवा[हन पर कंĤेसर को बंद करने मɅ Ĥ×यथȸ  

कȧ अहम भूͧमका थी। इस Ûयायालय ने कहा ͩक जांच 

सͧमǓत ने महसूस ͩकया ͩक दो åयिÈतयɉ के साêय ͩक 

Ĥ×यथȸ  ने हड़ताल करने वालɉ के एक समूह का नेत×ृव 

ͩकया और उÛहɅ अपने कंĤेसर को बंद करने के ͧलए मजबूर 

ͩकया, को उसके वाèतͪवक मूãय पर èवीकार नहȣ ं ͩकया 

जा सकता है| महाĤबंधक उस ǒबदं ु पर महाĤबंधक जांच 

सͧमǓत से सहमत नहȣ ं थे। महाĤबधंक ने साêय को 

èवीकार कर ͧलया। इस Ûयायालय ने कहा ͩक ऐसा करने 

के ͧलए महाĤबंधक èवतğं हɇ और वह सͧमǓत ɮवारा Ǒदए 

गए Ǔनçकष[ से बंधे नहȣ ंहɇ। इस Ûयायालय ने अͧभǓनधा[ǐरत 

ͩकया ͩक अनुशासǓनक Ĥाͬधकारȣ ɮवारा Ǔनकाला गया 

Ǔनçकष[ Ĥभावी होना चाǑहए और उÍच Ûयायालय को 

Ǔनçकष[ मɅ हèत¢ेप नहȣ ंकरना चाǑहए था| 

23. उ×Ĥेषण ǐरट जारȣ करने का अͬधकार अनुÍछेद 226 

के अधीन आने वाला एक उ×Ĥेçण  कȧ अͬधकार ¢ेğ एक 

पय[वे¢ी अͬधकार ¢ğे है। Ûयायालय इसका Ĥयोग अपील 

Ûयायालय के Ǿप मɅ नहȣ ंकरता है। साêय के मãूयांकन के 

पǐरणामèवǾप ͩकसी अवर Ûयायालय या अͬधकरण ɮवारा 
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ĤाÜत तØय के Ǔनçकषɟ को न तो ͩफर से खोला जाता है 

और न हȣ ǐरट काय[वाǑहयɉ मɅ उन पर सवाल उठाया जाता 

है। कानून कȧ एक ğुǑट जो अͧभलेख पर èपçट है, उसे ǐरट 

ɮवारा सुधारा जा सकता है, लेͩकन तØय कȧ एक ğुǑट को 

नहȣ,ं भले हȣ वह ͩकतनी हȣ गंभीर Ĥतीत हो। ͩकसी 

अͬधकरण ɮवारा अͧभͧलͨखत तØय के Ǔनçकष[ के संबंध मɅ, 

एक ǐरट जारȣ कȧ जा सकती है यǑद यह Ǒदखाया जाता है 

ͩक उÈत Ǔनçकष[ को अͧभͧलͨखत करने मɅ, अͬधकरण ने 

गलती से èवीकाय[ और ताि×वक साêय को èवीकार करने 

से इनकार कर Ǒदया था, या गलती से अèवीकाय[ साêय को 

èवीकार कर ͧलया था िजसने आ¢ेͪपत Ǔनçकष[ को Ĥभाͪवत 

ͩकया है। यǑद तØय का Ǔनçकष[ ǒबना ͩकसी उ×Ĥेçण  पर 

आधाǐरत है, तो उसे कानून कȧ ğुǑट माना जाएगा िजसे 

उ×Ĥेषण कȧ ǐरट ɮवारा ठȤक ͩकया जा सकता है। अͬधकरण 

ɮवारा अͧभͧलͨखत तØय के Ǔनçकष[ को इस आधार पर 

चुनौती नहȣ ं दȣ जा सकती है ͩक अͬधकरण के सम¢ 

Ĥèतुत Ĥासंͬगक और ताि×वक साêय ͩकसी Ǔनçकष[ को 

बनाए रखने के ͧलए अãप या अपया[Üत है| साêय कȧ 

पया[Üता या Ĥचुरता एक ǒबदं ू पर आधाǐरत है और उÈत 

Ǔनçकष[ से Ǔनकाले जाने वाले तØय अͬधकरण कȧ अनÛय 

अͬधकार ¢ेğ के अंतग[त हɇ। देखɅ सयैद याकूब बनाम के. 

एस. राधाकृçणन [ए.(आई.आर. 1964 एससी 477)] 

24. वत[मान मामले मɅ उÍच Ûयायालय ने संपूण[ साêय का 

मूãयांकन ͩकया और अपने Ǔनçकष[ पर पहंुचा। उÍच 
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Ûयायालय का ऐसा करना Ûयायोͬचत नहȣ ंथा। इस पहल ूके 

अलावा ͩक उÍच Ûयायालय इस आधार पर तØय के Ǔनçकष[ 

को सहȣ नहȣ ंकरता है ͩक साêय Ĥचूर या पया[Üत नहȣ ंहै, 

वत[मान मामले मɅ साêय िजस पर अͬधकरण ɮवारा ͪवचार 

ͩकया गया था, उसे उÍच Ûयायालय ɮवारा इस Ǔनçकष[ को 

Ûयायोͬचत ठहराने के ͧलए èकैन नहȣ ं ͩकया जा सकता है 

ͩक ऐसा कोई साêय नहȣ ंहै जो अͬधकरण के इस Ǔनçकष[ 

को Ûयायोͬचत ठहराए ͩक ĤǓतवादȣ ने याğा नहȣ ं कȧ। 

Ûयायाͬधकरण ने अपने Ǔनçकषɟ के ͧलए कारण Ǒदए। उÍच 

Ûयायालय के ͧलए यह कहना संभव नहȣ ं है ͩक कोई भी 

उͬचत åयिÈत इन Ǔनçकषɟ पर नहȣ ं पहंुच सकता है।उÍच 

Ûयायालय ने सबूतɉ कȧ समी¢ा कȧ, सबूतɉ का ͩफर से 

मूãयांकन ͩकया और ͩफर सबूतɉ को ǒबना ͩकसी सबूत के 

खाǐरज कर Ǒदया। उÍच Ûयायालय को जारȣ उ×Ĥेषण ǐरट 

के अͬधकार ¢ेğ का Ĥयोग करते समय ठȤक यहȣ नहȣ ं

करना चाǑहए।" 

44. उÍचतम Ûयायालय ने सव[पãलȣ रमैया बनाम िजला कलेÈटर, ͬचƣरू, (2019) 

4 एससीसी 500 मामले मɅ भारत के संͪवधान के अनुÍछेद 226 के दायरे कȧ जांच 

करते हुए Ǔनàनͧलͨखत ǑटÜपणी कȧ गईः-  

“41. इस मामले मɅ, Ûयायालय के आदेशɉ के अनुसरण मɅ ͧलया 

गया आ¢ेͪपत Ǔनण[य कुछ सामͬĒयɉ पर आधाǐरत था।उÍच 

Ûयायालय कȧ ÛयाǓयक पुनͪव[लोकन कȧ असाधारण शिÈत के 
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Ĥयोग मɅ हèत¢ेप कȧ आवæयकता को ͪवकृत नहȣ ं कहा जा 

सकता।ͩकसी Ǔनण[य को अताͩक[ कता से दूͪ षत ͩकया जाता है 

यǑद Ǔनण[य इतना अपमानजनक होता है ͩक यह सभी तकɟ कȧ 

अवहेलना मɅ होता है जब उͬचत Ǿप से काय[ करने वाला कोई भी 

åयिÈत ǐरकॉड[ मɅ मौजूद सामĒी को Úयान मɅ रखत ेहुए सभंवतः 

Ǔनण[य नहȣ ं ले सकता था| इस मामले मɅ ͧलया गया फैसला 

तक[ हȣन नहȣ ंहै। 

42. ͩकसी Ǔनण[य को कभी-कभी अवधै होने के आधार पर 

अनÍुछेद 226 के अधीन अपाèत और अͧभखंͫडत ͩकया जा 

सकता है। यह तब होता है जब Ǔनण[य के सम¢ कानून कȧ 

èपçट ğुǑट होती है, जो Ǔनण[य कȧ जड़ तक जाती है और/या 

दसूरे शÞदɉ मɅ एक èपçट ğुǑट होती है, लेͩकन िजसके ͧलए 

Ǔनण[य ͧलया गया होगा| 

43. अनुÍछेद 226 के अंतग[त ÛयाǓयक पुनͪव[लोकन ͪवǓनæचय 

के ͪवǽɮध नहȣ ं बिãक Ǔनण[य करने कȧ ĤͩĐया के ͪवǽɮध 

Ǔनदȶͧशत है। Ǔनिæचत Ǿप से, पेटɅट अवैधता और/या Ǔनण[य मɅ 

èपçट ğुǑट, Ǔनण[य लेने कȧ ĤͩĐया को Ĥभाͪवत कर सकता है। 

इस मामले मɅ ऐसी कोई पेटɅट अवधैता या èपçट ğुǑट नहȣ ं है। 

अनÍुछेद 226 के अधीन शिÈत का Ĥयोग करते हुए Ûयायालय 

आ¢ेͪपत Ǔनण[य के ͪवǽɮध अपील मɅ नहȣ ंबैठता और न हȣ वह 

तØयɉ के उĒ ͪववाǑदत Ĥæनɉ का ÛयायǓनण[यन करता है।" 

45. इस Ĥकार, पूवȾÈत िèथर कानून के आलोक मɅ, यह सुǓनिæचत करने के ͧलए 

आ¢ेͪपत अͬधǓनण[य कȧ जांच करना मह×वपूण[ हो जाता है ͩक Èया पाǐरत 
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अͬधǓनण[य मɅ कोई दबु[लता है िजसके ͧलए इस Ûयायालय के हèत¢ेप कȧ 

आवæयकता है| 

46. ͪवɮवान अͬधकरण ने अपने ɮवारा ͪवरͬचत मुɮदɉ पर Ĥ×यथȸ/बɇक के प¢ मɅ 

ÛयायǓनण[यन ͩकया है| ͪवɮवान अͬधकरण ने èपçट Ǿप से अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया है 

ͩक उसके सम¢ प¢कारɉ ɮवारा Ĥèततु मौͨखक ĤèतुǓतयɉ और दèतावेजी साêय के 

आधार पर कामगार कȧ सेवाओं को ͪवͬधक और Ûयायोͬचत Ǿप से समाÜत कर Ǒदया 

गया  है| 

47. ͪवɮवान अͬधकरण ने तØयɉ कȧ जांच कȧ, जैसा ͩक Įी एस.सी. पी. सी. जैन, 

Ĥबंधक (पूव[ एमडÞãयू1/1)Įी पी. सी. जैन ने अपने शपथ पğ मɅ गवाहȣ दȣ ͩक 

पूछताछ कȧ पहलȣ तारȣख पर, आरोप याͬचकाकता[/कामगार को पढ़कर सनुाया गया, 

िजÛहɉने सभी आरोपɉ का खंडन ͩकया| इसके बाद बɇक ɮवारा आरोपɉ कȧ पुिçट के 

ͧलए िजन दèतावेजɉ और गवाहɉ पर भरोसा ͩकया गया, उनकȧ एक सूची उÛहɅ दȣ 

गई।ĤǓतपरȣ¢ा के दौरान, उसने इस तØय से इंकार ͩकया ͩक उस ेर¢ा सहायता के 

साथ-साथ साêय Ĥèततु करने का अवसर भी नहȣ ंǑदया गया था। 

48. ͪवɮवान अͬधकरण ने याͬचकाकता[/कामगार ɮवारा अपने शपथ पğ (एÈस. 

डÞãयूडÞãयू1/1) मɅ Ǒदए गए तØयɉ कȧ भी जांच कȧ, िजसमɅ उसने बताया ͩक बɇक 

कȧ कãलȣरामपुर शाखा के कामकाज मɅ उनकȧ कोई भूͧमका नहȣं थी। उÛहɉने कहा 

ͩक जांच अवधै तरȣके से कȧ गई और जांच अͬधकारȣ को 27.10.1994 को अवैध 
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Ǿप से बदल Ǒदया गया। उसने यह भी अͧभसाêय Ǒदया ͩक इकबाͧलया बयान 

29.01.2002 को दबाव मɅ ĤाÜत ͩकया गया था। उÛहɉने आगे दावा ͩकया ͩक जांच 

अͬधकारȣ ने Įी पी. एस. बेदȣ ɮवारा Ǒदए गए इकबाͧलया बयान को Úयान मɅ नहȣ ं

रखा और मूल एफडीआर, िजसे कͬथत तौर पर बढ़ȣ हुई दर के साथ बताया गया था, 

को जांच अͬधकारȣ के सम¢ पेश नहȣ ंͩकया गया।  

49.  इसके अलावा, ͪवɮवान अͬधकरण ने यह सǓुनिæचत करने के ͧलए ͩक Èया  

जांच ĤाकृǓतक Ûयाय के ͧसɮधांतɉ के अनुǾप थी, अͬधकरण ने उसके सम¢ ǐरकॉड[ 

मɅ रखी जांच काय[वाǑहयɉ कȧ जांच कȧ। 

50. आरोपपğ के सरल पठन से यह èपçट होता है ͩक इसमɅ कोई अèपçटता नहȣ ं

थी।ͪवɮवान  अͬधकरण ɮवारा यह पाया गया ͩक 28.11.1994 Ǒदनांͩकत काय[वाǑहयɉ 

और Įी पी. सी. जैन के साêय से यह èपçट होता है ͩक याची/कामगार जांच 

अͬधकारȣ के सम¢ उपिèथत हुए और उÛहɅ आरोप कȧ ͪवͬधवत åयाÉया कȧ गई| 

याͬचकाकता[/कामगार को èपçट Ǿप से बताया गया था ͩक वह ɮͪवप¢ीय Ǔनपटान 

के Ĥावधानɉ के संदभ[ मɅ, एक र¢ा सहायक से सहायता लेने के ͧलए èवतंğ है| 

51. जांच काय[वाǑहयɉ के माğ अवलोकन से यह भी èपçट है ͩक 

याͬचकाकता[/कामगार को अपना बचाव करने के ͧलए उͬचत और िजàमेदार अवसर 

Ǒदए गए थे| यह Úयान देने योÊय है ͩक 01.02.1995 को जांच अͬधकारȣ से 
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याͬचकाकता[/कामगार के बचाव मɅ Įी पी. एस. बेदȣ का बयान दज[ करने का अनुरोध 

ͩकया गया और जांच अͬधकारȣ ने Įी पी. एस. बेदȣ का बयान दज[ ͩकया| 

52. ͪवɮवान अͬधकरण ने याͬचकाकता[/कामगार के इस तक[  पर भी ͪवचार ͩकया है 

ͩक कͧलरामपुर शाखा, कैͧशयर कȧ लंबी पुèतक Ǒदनांक 02.02.1991 को तैयार कȧ 

गई एफडीआर सÉंया 20/91 से संबंͬधत नकद पुिèतका। 02.1991, एफडीआर 

रिजèटर कȧ फोटोकॉपी, एफडीआर के काउंटरफॉयल और एफडीआर नं. 20/91 से 

संबंͬधत एओएफ कȧ ĤǓत उसे नहȣ ंदȣ गई और दèतावेजɉ कȧ आपूǓत [ नहȣ ंहोने के 

कारण उसे अपना बचाव करने कȧ अनुमǓत नहȣ ं दȣ गई। अͬधकरण ने पाया ͩक 

उनके ɮवारा 23 Ǒदसंबर, 1994 को कͧलरामपुर शाखा मɅ इन दèतावेजɉ का ͪवͬधवत 

Ǔनरȣ¢ण ͩकया गया  था। यह माना गया ͩक बɇͩ कंग åयवसाय मɅ Ĥ×येक बɇक 

कम[चारȣ ɮवारा आ×यंǓतक, èपçट, पूण[, अंǓतम Ǔनçठा, कम[ठता, स×यǓनçठा और 

ईमानदारȣ को संरͯ¢त करने कȧ आवæयकता है। यǑद इस पर Úयान नहȣं Ǒदया गया 

तो जनता/जमाकता[ओ ंका ͪवæवास कम हो जाएगा। चूंͩक दèतावेजɉ के Ǔनरȣ¢ण को 

ͪवͬधवत मंजरूȣ दȣ गई थी, इसͧलए यह नहȣ ं माना जा सकता है ͩक उसे जांच 

ǐरपोट[/Ǔनçकष[ Ĥèतुत नहȣ ंकरने के कारण उसको काǐरत हुआ कोई पूवा[Ēह पैदा हुआ 

था| 

53. इसके अलावा, ͪवɮवत अͬधकरण ने पाया ͩक याͬचकाकता[/कामगार ɮवारा मांग े

गए दèतावेजɉ से यह दशा[ना आवæयक था ͩक Ĥæनगत एफडीआर 60,0000/- ǽपये 



तटèथ Ĥशिèत संÉया 2023/डीएचसी/000397 

￦
￦

  ǐर.या.ͧस. 4852/2014  पçृठ सं. ￦३४￦￦

￦

कȧ राͧश के ͧलए जारȣ ͩकया गया था, न ͩक 6,000/- ǽपये कȧ राͧश के ͧलए 

हालांͩक, कͬथत ͪववाद को Įी पी. एस. बेदȣ ɮवारा उजागर ͩकए गए तØयɉ को 

Úयान मɅ रखते हुए शांत ͩकया जा सकता है, िजन पर याͬचकाकता[/कामगार ɮवारा 

पूरे Ǒदल से भरोसा ͩकया गया था| अपनी गवाहȣ मɅ, उÛहɉने 6,000/- ǽपये के ͧलए 

एफडीआर जारȣ करने और 60,000/- ǽपये कȧ राͧश कȧ मुġाèफȧǓत को èवीकार 

ͩकया। यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया गया ͩक याͬचकाकता[/कामगार ने जांच अͬधकारȣ के 

सम¢ जो कुछ भी साêय Ǒदया वह Įी बेदȣ ɮवारा Ĥकट ͩकए गए साêय के ͪवपरȣत 

था| 

54. ͪवɮवान अͬधकरण ने अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक जांच अͬधकारȣ ने अपना 

Ǔनçकष[ अͧभͧलͨखत करत ेसमय ͩकसी भी तØय कȧ उपे¢ा नहȣं कȧ। यह नहȣं कहा 

जा सकता है ͩक उसने याͬचकाकता[/कामगार और Įी बेदȣ ɮवारा पेश ͩकए गए 

सèंकरण कȧ उपे¢ा कȧ तदनुसार, यह Ǔनण[य Ǒदया गया ͩक बɇक ɮवारा कȧ गई जाचं 

Ûयायसंगत और उͬचत थी, जांच अͬधकारȣ ɮवारा दज[ ͩकए गए Ǔनçकष[ साêयɉ पर 

आधाǐरत थे और उनकȧ ǐरपोट[ को ǒबãकुल भी ͪवकृत नहȣ ंͩकया जा सकता था। 

55. ͪवɮवान अͬधकरण ने मामले सǑहत अनेक मामलɉ पर भरोसा ͩकया इनमɅ 

फायरèटोन टायर एंड रबर कंपनी (1973 (1) एलएलजे 278) और Ǒदãलȣ Èलॉथ एंड 

जनरल ͧमãस कंपनी (1972 (1) एलएलजे 180) के मामले शाͧमल हɇ ͩक जब जांच 

Ǔनçप¢ और उͬचत पाई जाती है, तो अͬधकरण को आरोप के गुण-दोष के आधार 
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पर बɇक के साथ-साथ कामगार ɮवारा उसके सम¢ पेश ͩकए गए साêय कȧ सराहना 

करने के ͧलए आगे बढ़ना चाǑहए। तथाͪप, इस Ûयायालय ɮवारा Ǒदनांक 

17.04.2013 के आदेश मɅ जारȣ ͩकए गए Ǔनदȶशɉ को Úयान मɅ रखते, ͪवɮवत 

अͬधकरण ने अͧभलेख पर Ǒदए गए साêय कȧ सराहना कȧ और इस बारे मɅ Ǔनçकष[ 

अͧभͧलͨखत ͩकए ͩक Èया आरोप दावदेार के ͪवǽɮध साǒबत हुए थे या नहȣ ंऔर 

Èया याची/कामगार कȧ सेवाएं अवैध और अनुͬचत Ǿप से समाÜत कȧ गई थी|ं  

56. ͪवɮवत अͬधकरण ने याची/कामगार ɮवारा खंडन मɅ Ĥèतुत ͩकए गए साêय के 

साथ कदाचार को साǒबत करने के ͧलए Ĥ×यथȸ/बɇक ɮवारा Ǒदए गए साêय को èकैन 

ͩकया | 

57. संͯ ¢Üतता कȧ कȧमत पर भी यह दोहराया जा सकता है ͩक उÍच Ûयायालय 

केवल अͬधकरण के आदेश मɅ हèत¢ेप कर सकता है यǑद यह अͧभलेख पर Ĥकट हो 

जाता है ͩक कम[चारȣ के ͪवǽɮध काय[वाǑहयां ĤाकृǓतक Ûयाय के ͧसɮधांतɉ के अनुǾप 

तरȣके से सचंाͧलत कȧ गई थीं। वत[मान मामले मɅ ͪवɮवान  अͬधकरण ने, इस 

Ûयायालय के आदेश के अनुसरण मɅ, जांच करते समय ĤाकृǓतक Ûयाय के ͧसɮधांतɉ 

के पालन के मुɮदे कȧ जांच कȧ है|  

यह भी एक èथाͪपत Ĥèताव है ͩक यǑद जांच उͬचत Ǿप से कȧ जाती है तो 

ͪवभागीय Ĥाͬधकारȣ तØयɉ के एकमाğ Ǔनणा[यक हɇ।कम[चारȣ संͪवधान के अनुÍछेद 
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226 के तहत ͩकसी काय[वाहȣ मɅ पया[Üतता या ͪवæवसनीयता के आधार पर Ǔनçकषɟ 

को चुनौती नहȣं दे सकता है। 

58. ǐरट अͬधकार ¢ğे मɅ उÍच Ûयायालय साêय के èवतंğ Ǔनçकष[ पर पहंुचने के 

ͧलए साêय कȧ समी¢ा नहȣं कर सकता है। इस Ĥकार यह Ûयायालय पुनः सबूतɉ कȧ 

सराहना करते हɇ। अतः वत[मान काय[वाǑहयɉ मɅ साêय कȧ चचा[ Ǔनरथ[क होगी। ͪवशषे 

Ǿप से, इस तØय को Úयान मɅ रखत े हुए ͩक याͬचकाकता[ साêय के मãूयांकन मɅ 

ͩकसी भी ͪवकृǓत, अवधैता या कानून कȧ ğुǑट को Ĥदͧश[त करने मɅ समथ[, योÊय 

नहȣं है| साêय के उͬचत मूãयांकन के बाद Ûयायाͬधकरण ɮवारा तØयɉ के Ǔनçकष[ 

को ͩफर से नहȣ ंखोला जा सकता है या ǐरट काय[वाǑहयɉ मɅ सवाल नहȣं उठाया जा 

सकता है| 

59. आ¢ेͪपत आदेश के साथ-साथ अͧभलेख पर तØयɉ कȧ जांच करने के बाद, यह 

èपçट है ͩक याची/कामगार के ͨखलाफ आरोप Ĥ×यथȸ/बɇक ɮवारा ͪवͬधवत साǒबत 

ͩकए गए थे| ͪवɮवान अͬधकरण ने अपने सम¢ अͧभलेख पर रखी गई सभी तØयɉ  

और साêयɉ पर ͪवचार करने के बाद एक ͪवèततृ आदेश पाǐरत ͩकया है। 

60. वत[मान मामले मɅ, याͬचकाकता[/कामगार ने केवल ͪववाǑदत Ĥæनगत तØय उठाए 

हɇ िजनकȧ जांच तØय-खोजी Ûयायालय के Ǿप मɅ ͪवɮवान अͬधकरण ɮवारा कȧ गई 

थी। अͬधकरण और उससे पहले ͪवभागीय Ĥाͬधकारȣ अथा[त ्अनुशासǓनक Ĥाͬधकारȣ 

और अपीलȣय Ĥाͬधकारȣ सभी ने यह Ǔनçकष[ Ǔनकाला है ͩक याͬचकाकता[/कामगार ने 
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èवयं दåुय[वहार ͩकया और वह बɇक के रोजगार मɅ रखे जाने के ͧलए एक ͪवæवसनीय 

åयिÈत नहȣ ं था| बɇͩ कंग åयवसाय मɅ आ×यंǓतक, èपçट, पूण[, अंǓतम Ǔनçठा, 

स×यǓनçठा और ईमानदारȣ Ĥ×येक बɇक कम[चारȣ के ͧलए अǓनवाय[ है। इसके ͧलए यह 

आवæयक है ͩक कम[चारȣ अÍछा आचरण और अनुशासन बनाए रखɅ Èयɉͩक वे 

जमाकता[ओं और Ēाहकɉ के धन के साथ åयवहार करते हɇ और यǑद इसका पालन 

नहȣं ͩकया जाता है तो जनता/जमाकता[ओ ं का ͪवæवास कम हो जाएगा। बɇͩ कंग 

Ĥणालȣ भारतीय अथ[åयवèथा कȧ रȣढ़ है। एक बɇक अͬधकारȣ के Ǿप मɅ अपनी ɬयूटȣ 

के दौरान ͪवƣीय अǓनयͧमतताओं मɅ शाͧमल पाए जाने वाले अͬधकारȣ को जांच 

ǐरपोट[ मɅ मामूलȣ चूक होने पर भी नहȣ ंछोड़ा जा सकता है। यह Ûयायालय मानता है 

ͩक ͪवɮवान  अͬधकरण के आदेश मɅ हèत¢ेप करने के ͧलए कोई तØय नहȣ ंहै| 

Ǔनçकष[ 

61. यह Ûयायालय आ¢ेͪपत आदेश मɅ कोई अशÈता, ͪवकृǓत, अवैधता, या 

¢ेğाͬधकार संबंधी ğǑुट नहȣं पाती है और इस Ĥकार ͪवɮवान अͬधकरण ɮवारा लौटाए 

गए तØय के Ǔनçकष[ मɅ हèत¢ेप करना उͬचत नहȣं समझती है, िजस हद तक 

अͬधकरण ने याͬचकाकता[ को कदाचार के ͧलए दोषी ठहराया है। हालांͩक, यह ǐरकॉड[ 

कȧ बात है ͩक याͬचकाकता[ ने 13 साल तक बɇक कȧ सेवा कȧ थी और इस अवͬध 

के दौरान कोई ͧशकायत नहȣं थी| यह भी एक ǐरकॉड[ कȧ बात है ͩक याͬचकाकता[ के 

ͨखलाफ कोई आपराͬधक काय[वाहȣ शुǾ नहȣ ं कȧ गई थी| हाल हȣ मɅ माननीय 
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उÍचतम Ûयायालय ने उमेश कुमार पाहवा के मामले मɅ बनाम Ǔनदेशक मंडल 

उƣराखंड Ēामीण बɇक और अÛय (2022) 4 एससीसी 385 से संबंͬधत तØयɉ को 

Úयान मɅ रखते हुए सवेा से हटाने कȧ सजा घटाकर को अǓनवाय[ सेवाǓनवृͪ ƣ मɅ बदल 

Ǒदया। 

62. इस Ĥकार ͪवͧशçट तØयɉ और पǐरिèथǓतयɉ को Úयान मɅ रखते हुए, दंड कȧ 

माğा को इस हद तक संशोͬधत ͩकया गया है ͩक सेवा से हटाने के दंड को अǓनवाय[ 

सेवाǓनवृͪ ƣ मɅ बदल Ǒदया जाए। इस Ĥकार याͬचकाकता[ उन सभी लाभɉ कȧ हकदार 

होगी जो उसे सेवा से हटाने से लेकर अǓनवाय[ सेवाǓनवृͪ ƣ तक कȧ सजा मɅ सुधार 

करके उपलÞध हो सकते हɇ| इस Ĥकार वत[मान याͬचका को पूवȾÈत सीमा तक 

अनुमǓत दȣ जाती है। 

 

 

Ǒदनेश कुमार शमा[, ÛयायमूǓत [  

 

 

18 जनवरȣ ,2023/'पीपी' 
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(Translation has been done through AI Tool: SUVAS) 

अèवीकरण : देशी भाषा मɅ Ǔनण[य का अनुवाद मुकɮɮमेबाज़ के सीͧमत Ĥयोग हेतु ͩकया गया है 
ताͩक वो अपनी भाषा मɅ इस ेसमझ सकɅ  एवं यह ͩकसी अÛय Ĥयोजन हेतु Ĥयोग नहȣं ͩकया 
जाएगा| समèत काया[लयी एव ं åयावहाǐरक Ĥयोजनɉ हेतु Ǔनण[य का अंĒेज़ी èवǾप हȣ 
अͧभĤमाͨणत माना जाएगा और काया[Ûवयन तथा लागू ͩकए जाने हेतु उसे हȣ वरȣयता दȣ 
जाएगी। 

 

 


